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PRICE LIST / CJENIK 
 

VALID FROM 1 January 2024 / S PRIMJENOM OD 01.01.2024. 

 
Length 
overall up 
to (m)/  
Dužina 
preko 
svega  do 
(m) 

 
Beam 
up to 
(m) /  
Širina 
do 
(m) 

 
Annual berth / 
Godišnji vez 

 
Six-month 
berth / 

Polugodišnji 
vez  

 
Monthly berth / Mjesečni vez 

 
Daily berth / 

Dnevni vez 

01.01. - 31.12. 01.01. - 31.12. 1.06.-30.09. 1.10.-31.05. 1.06.-30.09. 1.10.-31.05. 

JET SKI 1,5 1.470,00 € 1.020,00 € 320,00 € 180,00 € 35,00 € 24,00 € 

8 2,69 3.500,00 € 2.460,00 € 740,00 € 490,00 € 55,00 € 45,00 € 

9 2,99 4.070,00 € 2.850,00 € 860,00 € 580,00 € 60,00 € 48,00 € 

10 3,29 4.280,00 € 3.000,00 € 900,00 € 600,00 € 65,00 € 55,00 € 

11 3,59 4.900,00 € 3.440,00 € 1.040,00 € 700,00 € 70,00 € 60,00 € 

12 3,89 6.200,00 € 4.010,00 € 1.200,00 € 800,00 € 80,00 € 65,00 € 

13 4,19 7.120,00 € 4.620,00 € 1.400,00 € 930,00 € 90,00 € 75,00 € 

14 4,49 7.760,00 € 5.030,00 € 1.520,00 € 1.020,00 € 100,00 € 80,00 € 

15 4,79 8.350,00 € 5.400,00 € 1.610,00 € 1.090,00 € 110,00 € 90,00 € 

16 5,09 9.880,00 € 6.420,00 € 1.920,00 € 1.280,00 € 130,00 € 95,00 € 

17 5,39 11.430,00 € 7.440,00 € 2.220,00 € 1.500,00 € 150,00 € 110,00 € 

18 6 12.360,00 € 8.020,00 € 2.400,00 € 1.600,00 € 160,00 € 130,00 € 

19 6 13.270,00 € 8.650,00 € 2.590,00 € 1.730,00 € 170,00 € 140,00 € 

20 6 14.820,00 € 9.630,00 € 2.890,00 € 1.920,00 € 190,00 € 160,00 € 

21 6 16.660,00 € 10.830,00 € 3.250,00 € 2.170,00 € 215,00 € 175,00 € 

22 6 17.900,00 € 11.640,00 € 3.500,00 € 2.330,00 € 230,00 € 190,00 € 

23 6 19.130,00 € 12.430,00 € 3.750,00 € 2.490,00 € 250,00 € 205,00 € 

24 6 20.980,00 € 13.640,00 € 4.100,00 € 2.730,00 € 265,00 € 225,00 € 

25 6 22.850,00 € 14.850,00 € 4.450,00 € 2.970,00 € 290,00 € 245,00 € 

 
• For the vessels exceeding the specified width, an extra charge is 50% of the berth price  
• Ukoliko širina plovila prelazi propisanu širinu, nadoplata je 50% od cijene veza 
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• This price list contains valid prices for all categories of sea berths and dry berths, and they are 
shown in the table above. The prices are based on the overall length of the vessel (l.o.a.) 
Overall length is considered to be the total length of the vessel from the end bow point to the end 
aft point, measured along the central length of the vessel (including outgrowths such as the stern 
platform and the bow beam - bastun). LRH retains the right to check the length of the vessel and 
calculate the price according to the actual dimensions determined by the measurement (overall 
length - l.o.a.).  

• Ovaj cjenik sadrži važeće cijene za sve kategorije veza u moru te smještaja plovila na kopnu, a 
prikazane su u gornjoj tablici. Usluga se naplaćuje temeljem dužine plovila preko svega (l.o.a.) 
Dužinom preko svega smatra se ukupna dužina plovila od najisturenije pramčane točke do 
najisturenije krmene točke, mjerena po središnjoj dužini plovila (uključujući i izdanke poput 
krmene platforme i pramčane grede – baštuna). LRH zadržava pravo provjere dužine plovila te 
obračuna cijene prema premjerom utvrđenim stvarnim dimenzijama (dužina preko svega – l.o.a.). 

 

• For vessels that sail in the marina between 7:00 a.m. (from the beginning of the reception opening 
hours) up to 24:00 on the same day, the fee paid for the daily berth in the sea is valid for the stay 
in the marina until 14:00 the following day. For vessels that sail in the marina at night between 
midnight and 7:00 a.m., the daily berth expires at 14:00 of the same day. After 14:00, a berth for 
the next day shall be charged. 

• Plovilima koja u marinu uplove u razdoblju od 7 sati ujutro (od početka rada recepcije) pa do 24 
sata istoga dana naknada plaćena za dnevni vez u moru pokriva boravak u marini do 14.00 sati 
sljedećeg dana. Plovilima koja u marinu uplove noću u razdoblju od 24.00 do 7.00 sati ujutro dnevni 
vez ističe u 14.00 sati istoga dana. Nakon 14.00 sati naplaćuje se vez za sljedeći dan.  

 

The price of the berth includes / U cijenu veza uključeno: 
 
• Berth / Vez 
• Drinking water supply / Korištenje vode za piće 
• Power connection (16A) / Priključak na struju (16A) 
• Use of sanitary facilities / Korištenje sanitarnih prostora 
• Continuous vessel monitoring / Neprekidni nadzor i čuvanje plovila 
• Marina liability insurance / Osiguranje plovila od odgovornosti marine 
• Value-added tax (VAT) / Porez na dodanu vrijednost (PDV) 

 

• The consumption of electricity for the usual needs of the vessel is included in the price of all 
category moorings. For the electricity connection of 64 A, an additional price have to be paid in 
the amount of + 10% of the price of sea berth 

• Potrošnja struje za uobičajene potrebe plovila uključena je u cijenu veza svih kategorija.  Za 
priključak električne energije od 64 A plaća se dodatna cijena u iznosu od + 10%  cijene  veza u moru 
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• After expiration of the monthly, six-month or annual mooring, the client is obliged to leave the 
marina no later than 12 o'clock the next day, otherwise he will be charged an additional day at the 
price of the daily mooring 

• Po isteku mjesečnog, šestomjesečnog ili godišnjeg veza, klijent je dužan napustiti marinu najkasnije 
sljedeći dan do 12 sati, u protivnom će mu biti zaračunat dodatni dan po cijeni dnevnog veza 

 

• Auxiliary vessels are not subject to payment of mooring when they are on or alongside the parent 
vessel if they are not occupying the place of another vessel. The user of the berth agreement is 
obliged to conclude an additional berth agreement for an auxiliary vessel that uses a separate 
berth. The price in that case will be calculated in the amount of 50% of the commercial berth  of 
corresponding categories.  

• Pomoćna plovila ne podliježu plaćanju veza kada se nalaze na ili uz matično plovilo ako ne 
zauzimaju mjesto drugom plovilu. Korisnik Ugovora o korištenju godišnjeg veza , obvezan je 
sklopiti ugovor o vezu za pomoćno plovilo koje koristi zaseban vez, a cijene svih kategorija veza u 
moru i smještaja na kopnu obračunavaju se u iznosu od 50% cijene komercijalnog veza.  

 

Notes / Napomene: 
 
• for  vessels exceeding the 25 m length - for each additional meter, the berth price will be increased 

by 10% of the total berth price  
• za plovila dužine iznad 25 m - za svaki dodatni metar cijena veza se uvećava za 10% od ukupne 

cijene veza   

 

• Prices for the commercial vessels will be additionaly charged  by 30% 
• cijene za plovila koja se bave komercijalnom djelatnošću prijevoza putnika uvećavaju se za 30 % 

 

• prices for catamarans will be increased by 70% 
• cijene za katamarane i trimarane, uvećavaju se za 70 % 

 

 

Discounts / Popusti: 
 
• hotel guests have a 10% discount on the daily and monthly berth 
• 10 % popusta na dnevni i mjesečni vez odobrava se gostima na smještaju u hotelima LRH 

  



str. 4 | 7 

 

 

PRICE LIST FOR THE ADDITIONAL MARINA SERVICES / CIJENE DODATNIH USLUGA MARINE 

Washing the underwater part of the 
vessel with a high-pressure pump / 

Pranje podvodnog dijela plovila 
visokotlačnom pumpom 

< 6,99 m 35,00 € 

> 7,00 m 45,00 € 

Water connection for washing the vessel 
by the owner / Priključak vode za pranje 

plovila 

< 7,99 m 10,00 € 

< 8,00 m 20,00 € 

Annual warehouse rent /  
Najam skladišta godišnje 

Small / Malo 200,00 € 

Large / Veliko 265,00 € 

Parking for the vehicle or trailer /   
parking za vozilo  ili prikolicu  (trailer) 

Day / Dan 20,00 € 

Month / Mjesec 150,00 € 

Hour / Sat 2,00 € 

Water connection for filling the water 
tank (flat rate) / 

Priključak vode za tankiranje (paušal) 
> 100 l 10,00 € 

Lifting or lowering by crane of the vessels engine (1 operation) / 
Dizanje ili spuštanje motora dizalicom(1 operacija) 

20,00 € 

Compensation amount for repairing a broken mooring-anchor 
rope / Naknada za popravak prekinutog 

priveznog-sidrenog konopa 
60,00 € 

Work of a qualified employee per hour (min. 1 hour) / 
Rad kvalificiranog djelatnika po satu (min 1 sat) 

25,00 € 

Diver's work per hour (external service min. 1 hour) / 
Rad kvalificiranog djelatnika po satu (min 1 sat) 

110,00 € 

Towing the vessel inside marina by the marina's 
working boat (min. 1 hour) / Teglenje plovila u akvatoriju marine 

radnim čamcem marine (min 1 sat) 
25,00 € 

Use of a tractor - towing the vessel on a trailer (min. 1 hour) /  
Upotreba traktora (tegljenje plovila na prikolici, min 1 sat) 

35,00 € 

Token for laundry, washing/dryer machine up to 6.0 kg (1 token for 
drying, 2 tokens for washing) / 

Žeton za pranje i sušenje rublja u perilici/sušilici do 6,0 kg (za 
sušenje 1 žeton, za pranje 2 žetona) 

10,00 € 

Pumping out the vessel with a marina 
pump in emergency / Ispumpavanje 

plovila sredstvima marine 
Hour / Sat 120,00 € 

Charge for not using the water nozzle/gun at the end of the water 
hose / 

Naknada za nekorištenje mlaznice/pištolja za vodu na kraju crijeva 
za vodu 

50,00 € 

Emptying the waste water tank / 
Pražnjenje spremnika otpadnih voda 

1 tank / 1 spremnik 130,00 € 

Battery charging control / 
Nadzirano punjenje baterija 

Month / Mjesec 30,00 € 

Penalty for cleaning with dispersant of  
the surfase caused by pollution of the 

marina / Sancija onečišćenja marine 
sa disperzantom 

Hour / Sat 100,00 € 

Use of a protective self-absorbing dam / 
Upotreba zaštitne samoupijajuće brane 

Piece / kom. 530,00 € 
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Costs for cleaning the working space 
under and around the vessel / 

Troškovi čišćenja radnog prostora 
ispod i oko plovila 

Flat / Paušalno  80,00 € 

Daily fee for small external services (only 
with the owner's authorization) / 

Dnevna naknada za vanjske usluge 
manjeg opsega (samo uz punomoć 

vlasnika) 

Day / Dan 15,00 € 

 

 
Additional services / Ostale usluge: 
 
A daily and annual fee is charged for the small-scale works in the field of services (smaller services, 
photographic services, various craft services, etc.) by legal entity working occasionally in the area of 
marina Admiral. 

For working activities lasting one day, a daily fee is calculated in accordance with the current price 
list, while for performing activities on an annual basis, it is necessary to submit a request at the marina 
reception and stipulate a contract. 

 

Za povremeno obavljanje sporednih djelatnosti manjeg opsega iz područja usluga (manji servisi, 
fotografske usluge, razne obrtničke usluge i sl.) od strane fizičkih i pravnih osoba koje obavljaju 
djelatnost manjeg opsega povremeno dolazeći marinu Admiral, naplaćuje se dnevna i godišnja 
naknada.  

Za obavljanje djelatnosti u trajanju od jednog dana, obračunava se dnevna naknada u skladu s važećim 
cjenikom, dok je za obavljanje djelatnosti na godišnjoj osnovi potrebno podnijeti zahtjev na recepciji 
marine i sklopiti ugovor. 
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CRANE SERVICE MAX 5 T / USLUGA DIZALICE MAX 5 T 
SUPPLEMENT FOR DRY BERTH / 

DODATAK ZA SMJEŠTAJ PLOVILA NA KOPNU 
 
Length 
overall 
(LOA) m 
Dužina 
preko 
svega 
(LOA)  m 

 
Beam max 
(m) /  
Širina (m) 

1 Operation / 1 
Operacija 

2 Operations / 
2 Operacije Daily / Dnevni 

Monthly / 
Mjesečni 
 

6 months / 
6 mjeseci 

JET SKI 1,50 24,00 € 40,00 € 15,00 € 150,00 € 530,00 € 

5 2,00 40,00 € 64,00 € 18,00 € 190,00 € 1.000,00 € 

6 2,20 53,00 € 85,00 € 22,00 € 220,00 € 1.070,00 € 

7 2,30 80,00 € 130,00 € 25,00 € 260,00 € 1.090,00 € 

8 2,69 110,00 € 180,00 € 28,00 € 290,00 € 1.100,00 € 

9 2,99 140,00 € 225,00 € 30,00 € 320,00 € 1.120,00 € 

10 3,29 190,00 € 320,00 € 32,00 € 340,00 € 1.140,00 € 

ITEM / PREDMET 

RENT OF METAL AND WOODEN SUPPORTS (1 item) / 
NAJAM PODMETAČA (kom) 

Daily / Dnevni 
Monthly / 
Mjesečni 

6 months / 
6 mjeseci 

Metal suport/ Metalni 
nosač 

2,00 € 20,00 € 50,00 € 

Wooden plank / Drvena 
planka 1,50 € 10,00 € 30,00 € 

 

Notes for DRY LAND VESSEL ACCOMODATION / 
Napomene za SMJEŠTAJ PLOVILA NA KOPNU: 
 
• possible only in combination with an annual berth in the time period from 1 October to 31 May  / 

moguće samo u kombinaciji s godišnjim vezom u vremenskom periodu od 01.10. do 31.05. 
• for the vessels stored on dry berth after 31 May, the daily rate for the dry berth storage will be 

charged / za plovila koja ostanu na kopnu nakon 31.5. naplaćuje se cijena po dnevnoj tarifi smještaja 
na kopnu 

• for vessels with an annual mooring contract, 6 days on land are granted for free, according to the 
marina's available accommodation capacity / za plovila koja imaju godišnji ugovor o vezu odobrava 
se prvih 6 dana gratis na kopnu prema raspoloživim smještajnim kapacitetima marine 

 

We kindly ask our guests to keep the marina area where they are working on the vessel, clean. Before 
leaving the marina area, please clean it thoroughly, otherwise we have to charge the cleaning costs 
according to the price list.  
 
Umoljavaju se cijenjeni gosti, da prostor marine u kojem vrše radove na plovilu održavaju čistim, a prije 
napuštanja  prostora marine, da ga temeljito očiste, u protivnom zaračunavamo troškove čišćenja 
prema cjeniku. 
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ALL THE GUESTS ARE OBLIGED TO COMPLY WITH THE REGULATIONS ORDER AND GENERAL 
TERMS AND CONDITIONS OF BUSINESS  
SVI KORISNICI USLUGA DUŽNI SU SE PRIDRŽAVATI PRAVILNIKA O LUČKOM REDU MARINE I 
OPĆIH UVJETA POSLOVANJA 

 
Contact / Kontakt: +385 91 274 3883 
E-mail: marina.admiral@liburnia.hr 
 

 

mailto:marina.admiral@liburnia.hr

